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Marzo / March
2020 Tel. 902 233 200 - (+34) 93 233 20 00

SOLICITUD PROPUESTA DE PARTICIPACIÓN / APPLICATION FORM PROPOSAL 

Datos �scales Expositor / Company information               *Datos que serán publicados para acciones promocionales / This information will appear in promotional material

Empresa / Company    NIF / VAT No.  

Domicilio / Address    C.P. / Zip Code  

Población / Town  Provincia / Province   País / Country  

Teléfono / Phone*    *xaF 

E-mail*  Web*  

  

Av. Reina Mª. Cristina, s/n
08004 Barcelona

Montjuïc

1

#bTravel
www.b-travel.com

ENOTURISMO

 

24 

Responsable para esta feria / Person in charge at this exhibition 

Nombre / Name   Cargo / Position  

Teléfono / Phone liam-E Fax 

Datos comerciales (si son distintos a los �scales) / Commercial data (if different to company information) 

Nombre comercial / Commercial Name *     

Domicilio / Address *    C.P. / Zip Code * 

Población / Town *  Provincia / Province *   País / Country *  

Idioma en que desea recibir la correspondencia / Language you wish to receive our communications in               Español             Català        English 

Expositores nacionales/ Only for Spanish exhibitors

Sectores/ Sectors

 
Si desea realizar el pago vía recibo domiciliado, por favor indique su cuenta bancaria: C/C

Indicar el sector preferente para ubicar su estand (ver punto 1 del anexo) / Indicate where you’d like your stand to be (For details please check section 1 of the annex)  

1

2 Modalidades de Participación / Participation Options

4 Prioridades de B-TRAVEL EXPERIENCES / B-TRAVEL EXPERIENCES priorities 

5 Pack Visibilidad / Visibility Pack 

 Códigos/ Codes:  01 02 03 (Nº de licencia / License number) _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _   04 05  06 07 
  08 09 10 11 12 13 14 15 17 18 19 20 21 22 23

Deseo contratar la siguiente modalidad de participación / I wish to order the following Participatin Option: 

Priorice del 1 al 3 las B-TRAVEL EXPERIENCES que más le representen / I wish to order the following Participatin Option: 

B- ADVENTURE

Precios con IVA no incluido / Prices with VAT not included

¿Desea rótulo? / Would your like a sign? No Sí / Yes Nombre rótulo / Name on sign

132 € /m2Mínimo 8 m2 Solo espacio
desde 8 m2

B- HAPPY B- SPECIAL B- CULTURE B- DELICIOUS

PASSPORT CINEMA TRAVEL MARKET

(ver punto 2 del anexo / check section 2 of the annex)

3 Coexpositor / Co-exhibitor

Marque la casilla si usted es coexpositor  / Check the box if you are co-exhibitor 

Si es coexpositor, indique el nombre del expositor con el que participa  / If you are co-exhibitor, enter the name of the exhibitor you are participating with

Total m2 
Para aquellos expositores que traen su propio estand (ver punto 2 del anexo)
For exhibitors who come with their own stand (check section 2 of the annex)

Para otras opciones contactar con ServiFira llamando al 902 233 200 / For other options call ServiFira at 902 233 200 
Si no indica el nombre del rótulo, se pondrá por defecto el nombre comercial del sponsor / If no sign name is indicated, it will default to the sponsor’s trade name

GLOBAL

 
 

 

  
 m6 2

 (880 €)  

 
(5.900 €)

 
(3.428 €)

 

 

 

GROWING 8 m2

  

 

ECONÓMICO
6 m2 / 8 m2

Para aquellos expositores que participan por primera vez
For exhibitors participating for the �rst time

  

Pack Carpintería
Pack Modular

m8 2

(1.148 €)

Pack Económico
 

 
 

mín. 72 m2

Pack Premium
72 m2 + m2 adicionales/extra
(18.400 €) (240 € /m2 adic./extra)

 
 

 
Pack Premium Gold

50 m2 + m2 adicionales/extra
(13.458 €) (240 € /m2 adic./extra)

BUSINESS/GROWING 16 m2

de 16 a 71 m2 / 

from 16 to 71 sq.m 

Pack Business (entre/between 24 - 71 m2)

 24 m2 + m2 adicionales/extra
(236 € /m2 adic./extra)

Pack Growing 16 (entre/between 16 - 50 m2)

16 m2 + m2 adicionales/extra
(206 € /m2 adic./extra)

8 m2 + m2 adicionales/extra
(1.740 €) (207 € /m2 adic./extra)

Derechos de inscripción
Registration fees

Derechos de inscripción
Registration fees

Derechos de inscripción
Registration fees

423 €
+ IVA / VAT

Derechos de inscripción
Registration fees

423 € 
+ IVA / VAT

423 € 
+ IVA / VAT

423 € 
+ IVA / VAT

entre 8m2 - 15 m2 /
between 8 sq.m and 15 sq.m

Responsable �rma contrato / Person in charge of signing the contract E-mail 



2

1 Sectores / Sectors

01 Organismos o�ciales españoles
02 Ofertas alojamiento
03 Agencias de Viaje y Mayoristas
04 Compañías de Transporte
05 Turismo cultural
06 Complementos de Viaje
07 Prensa
08 Formación y Servicios Turísticos
09 Náutica
10 Camping y Caravaning
11 Turismo Activo
12 Turismo on-line
13 Gastronomía
14 Turismo LGTB (Pink Corner)
15 Porta del Desert
17 Crucero
18 Turismo Deportivo
19 Turismo sostenible
20 Enoturismo
21 Tecnología / Apps 
22 Organismos o�ciales internacionales
23 Organismos o�ciales Catalunya
24 B - Industrial

01 Of�cial Spanish Tourism Boards
02 Accommodation Offering
03 Travel Agencies and Wholesalers
04 Transport Companies
05 Cultural Tourism - Leisure
06 Travel Complements
07 Press
08 Formation and Tourist Services
09 Nautical Tourism
10 Camping and Caravaning
11 Active Tourism
12 On-line Tourism
13 Gastronomy
14 Gay Tourism and LGTB friendly
15 Porta del Desert
17 Cruises
18 Sports Tourism
19 Sustainable Tourism
20 Wine Tourism
21 Technology / Apps
22 Of�cial International Boards
23 Of�cial Catalan Boards
24 B - Industrial

 
 

PARTICIPATION RATES

The rates at B-TRAVEL 2020 for a minimum 8 sq.m space will be. 

TARIFAS DE PARTICIPACIÓN

Para B-TRAVEL 2020 regirán las siguientes tarifas para un espacio
mínimo de 8 m2:
 

 

Espacio  ......................... 132 € / m2  + 10 % IVA Space  ......................... € 132 / sq.m + 10% VAT

INSURANCE
Compulso civil liability and property damage insurance covers:

Civil liability. 
- Capital amount insured: € 300,000.00 
- Excess (deductible): € 300.00
- Employers liability: € 150,000.00 / Victim

Property damage, excluded theft.          
- Capital amount insured € 20,000.00
- Excess (deductible): € 300.00
- Glass breakage: € 3,000.00

SEGUROS OBLIGATORIOS
Los seguros obligatorios de Responsabilidad Civil 
y Daños materiales incluyen:

Responsabilidad Civil: 
- Capital asegurado 300.000 € 
- Franquicia: 300 €
- R.C. Patronal: 150.000 € / Víctima 

Daños materiales, excluido el robo:
- Capital asegurado: 20.000 €  
- Franquicia: 300 €
- Rotura cristales: 3.000 €

DERECHOS DE INSCRIPCIÓN 
REGISTRATION FEES are € 423 + VAT. On receipt of the Participation
Application Form, Fira de Barcelona will send an invoice to the applicant
company for the REGISTRATION FEES, due 30 days after the invoice date.
FIRA DE BARCELONA will not process any Application Form until the
Registration Fee has been paid. Under no circumstances will the amount
paid as the Registration Fee be refunded.

LOS DERECHOS DE INSCRIPCIÓN es de 423 € + IVA 
correspondiente. Recibida por FIRA DE BARCELONA la Solicitud 
de Participación, ésta remitirá a la empresa solicitante factura 
por el concepto de DERECHOS DE INSCRIPCIÓN, vencimiento 
30 días fecha factura. FIRA DE BARCELONA no tramitará 
ninguna Solicitud en tanto no se haya abonado el Derecho de 
Inscripción. En ningún caso se procederá a la devolución del 
importe abonado en concepto de Derechos de Inscripción.

REGISTATION FEES

2 Opción solo espacio / Option just space

ANEXO / ANNEX



 

• Espacio 50 m2

• Seguro 
• 1 plaza parking 
• WIFI
• Pack Visibilidad
      on-line: web, e-mail, rrss
      off-line: señalización lona
      Top media: off y on-line
      B-Travel Passport
• 600 Invitaciones

• 50 sq.m space rental
• Insurance
• 1 car parking
• WIFI
• Visibility Pack
      Online: web, e-mail, social media
 Of�ine: canvas signage
 Media Top: off and online
 B-Travel Passport
• 600 Invitations

2 Global Pack: Pack Premium Gold 50 m2 / Pack Premium 72 m2

El diseño de estos estands vendrá determinado por la tipología de espacio que Ud. contrate (isla, 1, 2 o 3 caras abiertas).
The booth design will vary depending on the type of space you hire (island, 1, 2 or 3 open sides).

IVA reducido no incluido / Reduced VAT not included 

3

Servicios incluidos Included services

   
Los Stands Pack y Pack Premium se entregarán 24 hrs antes de la Inauguración del Salón siempre y cuando dispongamos de la contratación del estand y de toda la información requerida 15 días antes del inicio del 
montaje O�cial/ The hand -over of Pack stands and Premium Packs will be 24 hrs before Opening Day should we have the orders and the requested information 15 days before the beginning of the o�cial built-up day. 

Si desea contratar servicios adicionales de los Stands Pack contacte por favor con ServiFira llamando al 902 233 200.
Para los Stands Global Pack contacte con Servi�ra Project llamando al 902 233 200.

If you wish to hire additional services for the stands pack please contact Servi�ra on the phone number +34 93 233 20 00.
For the Stands Global Pack please contact Servi�ra Project on the phone number +34 93 233 20 00.

ANEXO / ANNEX

Opción exclusiva a partir de 50 m2

Exclusive option from 50 sq.m

50 m2 precio Global Pack / Global Pack price: 13.458 €

Los derechos de inscripción se facturarán por separado /
Registration fees will be billed for separately: 423 €

m2 adicionales de pack (estándar + espacio)
aditional pack sq.m (standard + space): 240 €/m2

 

• Espacio 72 m2

• Seguro 
• 1 plaza parking 
• WIFI
• Pack Visibilidad
      on-line: web, e-mail, rrss
      off-line: señalización lona
      Top media: off y on-line
      B-Travel Passport
• 600 Invitaciones

• 72 sq.m space rental
• Insurance
• 1 car parking
• WIFI
• Visibility Pack
      Online: web, e-mail, social media
 Of�ine: canvas signage
 Media Top: off and online
 B-Travel Passport
• 600 Invitations

IVA reducido no incluido / Reduced VAT not included 

Servicios incluidos Included services

Opción exclusiva a partir de 72 m2

Exclusive option from 72 sq.m

72 m2 precio Global Pack / Global Pack price: 18.400 €

Los derechos de inscripción se facturarán por separado /
Registration fees will be billed for separately: 423 €

m2 adicionales de pack (estándar + espacio)
aditional pack sq.m (standard + space): 240 €/m2

Pack Premium 72 m2Pack Premium Gold 50 m2

Consulte la �cha de descripción técnica en nuestra web o póngase en contacto con btravel.ventas@�rabarcelona.com
See the technical description sheet on our website or contact btravel.ventas@�rabarcelona.com
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Ficha técnica Technical speci�cations

2 Pack Business 24 m2 / Pack Growing 16 m2   

4

* Ejemplo de precio para estand de 24 m2 enviando solicitud antes del 5 de marzo, e incrementando
   metraje sobre edición anterior. / Example price for an 24 sq.m stand sending application before 
   5 March, and increased square metres compared to previous edition.

La ampliación de metraje incluye / The additional space order includes:
Espacio + estand + consumo eléctrico y Limpieza (no incluye ampliación de servicios ni de mobiliario). / Space rental + Booth + Electrical consumption + Cleaning  (It does not 
include additional service or furniture).

 

IVA reducido no incluido / Reduced VAT not included 

Opción exclusiva para contratar entre 24 y 71 m2

Exclusive option for hiring between 24 and 71 sq.m

24 m2 precio Pack Diseño / Design Pack price: 5.900 €

Los derechos de inscripción se facturarán por separado /
Registration fees will be billed for separately: 423 €

m2 adicionales de pack (estándar + espacio)
aditional pack sq.m (standard + space): 236 €/m2

ANEXO / ANNEX

    

Si desea contratar servicios adicionales de los Stands Pack contacte por favor con ServiFira llamando al 902 233 200.
Para los Stands Event Pack contacte con Servi�ra Project llamando al 902 233 200.

If you wish to hire additional services for the stands pack please contact Servi�ra on the phone number +34 93 233 20 00.
For the Stands Event Pack please contact Servi�ra Project on the phone number +34 93 233 20 00.

El diseño de estos estands vendrá determinado por la tipología de espacio que Ud. contrate (isla, 1, 2 o 3 caras abiertas). The booth design will vary depending on 
the type of space you hire (island, 1, 2 or 3 open sides).

Pack Business 24 m2

Ficha técnica Technical speci�cations
• Estand: Moqueta color según zona 

directamente colocada al suelo. 
Plástico protector hasta el día de la 
inauguración. Paredes y friso 
realizado en carpintería.              
Pieza de madera pintada en color 
según zona de 120 cm de largo x 30 
de anho, con rótulo en letra de palo 
estándar (uno por pasillo).

• Mobiliario: 1 mesa redonda blanca, 
3 sillas blancas PVC, 1 taburete 
blanco, mostrador de carpintería 
pintado en color blanco y color según 
zona, con unas medidas totales de 
100 x 50 x 100 cm de alto.

• Iluminación: mediante focos de 
300 W de guía a razón de 75 W/m2. 
Cuadro eléctrico con enchufe 
incorporado con 250 W libres.

• Stand: carpet (colour according to the 
area) �tted directly to the �oor and 
covered with a protective plastic until 
the opening day of the show. White 
carpentry walls and fascia. 120 cm long 
x 30 cm wide wooden piece, painted 
according to the area, with the Exhibitor 
name writen in standard lettering (open 
per open side).

• Furniture: 1 white round table; 3 white 
plastic chairs; 1 white stool; 1 counter 
painted in white and the colour of the 
zone.

• Lighting consisting of 300 W track 
lamps (75 W/sq. m). Daytime electrical 
supply with one socket of 230 V - 250 
W exhibitors' free use.

* Ejemplo de precio para estand de 16 m2 enviando solicitud antes del 5 de marzo, e incrementando
   metraje sobre edición anterior. / Example price for an 16 sq.m stand sending application before 5 March,
   and increased square metres compared to previous edition.

IVA reducido no incluido / Reduced VAT not included 

Opción exclusiva para contratar entre 16 y 50 m2

Exclusive option for hiring between 16 and 50 sq.m

16 m2 precio Pack Carpintería / Pack Carpintería price: 3.428 € 
(Precio �nal todo incluido / Final price everything included)

Los derechos de inscripción se facturarán por separado /
Registration fees will be billed for separately: 423 €

m2 adicionales de pack (estándar + espacio)
aditional pack sq.m (standard + space): 206 €/m2

Información a Proporcionar por el Expositor Packs Premium / Premiums Pack Information Required for the exhibitor:
Plantilla debidamente cumplimentada escogiendo colores y posibles extras. Logo y archivos en formato Adobe Illustrator o Freehand. / Spread sheet completely �lled in 
choosing colours and extras if required. Files and logo in Adobe Illustrator or Freehand.

Servicios incluidos en los packs / Services included in the packs:
• Limpieza previa a la inauguración incluida • Seguro • 1 plazas parking • WIFI • Pack Visibilidad (on-line: logo, off-line: guía, redes sociales: facebook)
• 500 Invitaciones  / • General cleaning before inauguration day included • Insurance• 1 car parking• WIFI • Visibility Pack (on-line: logo, off-line: guide, social network: facebook) 
• 500 Invitations

Pack Growing 16 m2
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Los Stands Pack y Pack Premium se entregarán 24 hrs antes de la Inauguración del Salón siempre y cuando dispongamos de la contratación del estand y de toda la información requerida 15 días antes del inicio del 
montaje O�cial / The hand -over of Pack stands and Premium Packs will be 24 hrs before Opening Day should we have the orders and the requested information 15 days before the beginning of the o�cial built-up day.  

• Estand: 24 m2 stand pack en estructura 
máxima (posibilidad cambio de color 
moqueta y paneles colores estándar 
según ServiFira), 1 almacén 2 x 1 m.

• Mobiliario: 1 mesa redonda blanca, 4 
sillas Herencia blancas, 1 taburete, 2 
expositores folletos.

• Iluminación: general mediante proyector 
led a razón de 1 foco cada 
3 m2, 1 foco led 50 W por calle abierta 
rótulo, 2 enchufes sencillos, 1 cuadro 
eléctrico 3,3 kW iluminación y enchufes.

• 1 vinilo inkject friso (189 x 87 cms/h), 1 
lona trevira impresa 139,5 x 380 cm / h, 
1 vinilo inkject mostrador. 

• Stand: 24 sq.m pack stand in maximum 
structure (possible colour change for 
carpet and standard colour ServiFira 
panels), 1 storeroom 2 x 1 m .

• Furniture: 1 white round table, 4 white 
Herencia chairs, 1 stool, 2 lea�et 
displays.

• Lighting general by led projector, 1 spot 
every 3 sq.m, 1 50 W led spot per sign 
open aisle, 2 single plugs, 1 electric 
panel 3.3 kW lighting and plugs.

• 1 frieze inkjet vinyl (189 x 87 cm/h), 1 
printed Trevira canvas 139.5 x 380 
cm/h, 1 counter inkjet vinyl. 
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Pack Growing 8 m2

5

Technical speci�cations

• Stand: Burgundy carpet �tted 
   directly to the �oor and covered with 
   a protective plastic, until the 
   opening day of the show. White  
   carpentry walls and fascia. 120 cm 
   long x 30 cm wide wooden piece, 
   painted burgundy according to the 
   area that includes the Exhibitor sign 
   standard lettering (one each open 
   side). 

• Lighting: consisting of 300 W track  
 lamps (75 W/sq.m). Daytime   
 electrical supply with one socket of  
 230 V - 250 W exhibitors’ free use.

• Furniture: 1 white round table; 3  
 white plastic chairs; 1 white folding 
   stool; 1 counter painted in white 
   and the colour of the zone,   
   measures 100 x 50 x 100 cm.

Ficha técnica
• Estand: Moqueta color burdeos   
   directamente colocada en el suelo.  
 Plástico protector hasta el día de 
 la inauguración. Paredes y friso   
 realizado en carpintería pintada en  
 color blanco. Pieza de madera   
 pintada en color burdeos de 120 cm  
 de largo x 30 cm de ancho, con 
 rótulo en letra de palo estándar (uno 
 por pasillo). 

• Iluminación: mediante focos de   
 300 W de guía a razón de 75 W/m2.  
 Cuadro eléctrico con enchufe   
 incorporado con 250 W libres. 

• Mobiliario: 1 mesa redonda blanca,  
 3 sillas blancas PVC, 1 taburete 
   blanco plegable, mostrador de 
   carpintería pintado en color blanco 
   y color según zona, con unas 
   medidas  totales de 100 x 50 x 
   100 cm de alto.

El número de paredes de estos estands vendrá determinado por la tipología de espacio que Ud. contrate (isla, 1, 2 o 3 caras abiertas).
The number of walls of these stands will vary depending on the type of space you hire (island, 1, 2 or 3 open sides).

• Space rental
• Stand, furniture and lights
• Power consumption included
• Insurance
• Basic cleaning
• 1 parking space free
• Wi�
• Parking
• 450 Invitations

• Espacio 
• Estand, mobiliario y luz
• Consumo eléctrico incluido
• Seguro
• Limpieza básica
• 1 plaza de parking gratuita
• Wi�
• Parking
• 450 Invitaciones

Servicios incluidos Included services

 

* Ejemplo de precio para estand de 8 m2 enviando solicitud antes 
   del 5 de marzo. / Example price for an 8 sq.m stand sending 
   application before 5 March. 

IVA reducido no incluido / Reduced VAT not included 

Opción exclusiva para contratar entre 8 y 15 m2

Exclusive option for hiring between 8 and 15 sq.m

8 m2 precio Growing Pack/Growing Pack price: 
1.740 € (Precio �nal todo incluido / Final price everything included)

Los derechos de inscripción se facturarán por separado /
Registration fees will be billed for separately:  
423 €

m2 adicionales de pack (estándar + espacio)
aditional pack sq.m (standard + space): 207 €/m2

2

ANEXO / ANNEX

   
Los Stands Pack y Pack Premium se entregarán 24 hrs antes de la Inauguración del Salón siempre y cuando dispongamos de la contratación del estand y de toda la información requerida 15 días antes del inicio del 
montaje O�cial/ The hand -over of Pack stands and Premium Packs will be 24 hrs before Opening Day should we have the orders and the requested information 15 days before the beginning of the o�cial built-up day. 

Si desea contratar servicios adicionales de los Stands Pack contacte por favor con ServiFira llamando al 902 233 200.
Para los Stands Growing Pack contacte con Servi�ra Project llamando al 902 233 200.

If you wish to hire additional services for the stands pack please contact Servi�ra on the phone number +34 93 233 20 00.
For the Stands Growing Pack please contact Servi�ra Project on the phone number +34 93 233 20 00.
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ANEXO / ANNEX

Económico - Pack Modular 6 m2 Económico - Pack Modular 8 m2 

6

Ficha técnica Technical speci�cations

• 6 m2.
• Suelo de moqueta ignífuga color
 burdeos, cubierto con plástico

• Paredes panel modular, 
per�l color blanco, h: 3 m.

• Friso.
• Nombre Expositor en letra de palo,  
 uno por fachada.
• Carril con focos led instalados en  
 pared trasera.
• Cuadro eléctrico con diferencial 
 y 1 enchufe.
• 2 sillas blancas.
• 1 mesa redonda blanca.
• 1 taburete blanco.
• 1 mostrador con balda.

• 6 sq.m.

• Modular panel walls, white pro�le,

• Fireproof burgundy carpet �ooring  
 covered with protective plastic.

 
 h:3 m.
• Frieze.
• Exhibitor name in sans serif   
 lettering, one per side.
• 1 Track with led lights installed  
 on back wall.
• Switchboard with differential and 1  
 socket.
• 2 white chairs.
• 1 white round table. 
• 1 white stool.
• 1 counter with shelf.

• Space rental
• Stand, furniture and lights
• Power consumption included
• Insurance
• Basic cleaning
• 1 parking space free
• Wi�
• 200 Invitations

• Espacio 
• Stand, mobiliario y luz
• Consumo eléctrico incluido
• Seguro
• Limpieza básica
• 1 plaza de parking gratuita
• Wi�
• 200 Invitaciones

Servicios incluidos Included services

 

6 m2 precio Pack Modular /Modular Pack price: 
880 €  

Los derechos de inscripción se facturarán por separado /
Registration fees will be billed for separately:  
423 €

2

Los Stands Pack y Pack Premium se entregarán 24 hrs antes de la Inauguración del Salón siempre y cuando dispongamos de la contratación del estand y de toda la información requerida 15 días antes del inicio del 
montaje O�cial / The hand -over of Pack stands and Premium Packs will be 24 hrs before Opening Day should we have the orders and the requested information 15 days before the beginning of the o�cial built-up day.  

Si desea contratar servicios adicionales de los Stands Pack contacte por favor con ServiFira llamando al 902 233 200. 
Para los Stands Growing Pack contacte con Servi�ra Project llamando al 902 233 200.

If you wish to hire additional services for the stands pack please contact Servi�ra on the phone number +34 93 233 20 00. 
For the Stands Growing Pack please contact Servi�ra Project on the phone number +34 93 233 20 00.

* Ejemplo de precio para estand de 6 m2 enviando solicitud antes  
   del 12 de marzo. / Example price for an 6 sq.m stand sending 
   application before 12 March. 

Solo para aquellos expositores 
que participan por primera vez
Only for exhibitors participating
for the �rst time

IVA reducido no incluido / Reduced VAT not included 

Ficha técnica Technical speci�cations

• 8 m2.
• Suelo de moqueta ignífuga color
 burdeos, cubierto con plástico 

  

 

• Paredes panel modular, 
h: 3 m.

• Friso.
• Nombre Expositor en letra de palo,  
 uno por fachada.
• Carril con focos led instalados en
 pared trasera.
• Cuadro eléctrico con 1 enchufe
 integrado y 300 W libres.
• 2 sillas blancas.
• 1 mesa redonda blanca.
• 1 taburete blanco.
• 1 mostrador con balda.

• 8 sq.m.

• Modular panel walls, h: 3 m.

• Fireproof burgundy carpet �ooring 
 covered with protective plastic.

 
 

  
 

 
 

 
 

• Frieze.
• Exhibitor name in sans serif 

lettering, one per side.
• 1 Track with led lights installed 

on back wall.
• Daytime electrical suply with one  

socket of 300 W exhibitor’s free use.
• 2 white chairs.
• 1 white round table. 
• 1 white stool.
• 1 counter with shelf.

• Space rental
• Stand, furniture and lights
• Power consumption included
• Insurance
• Basic cleaning
• 1 parking space free
• Wi�
• 200 Invitations

• Espacio 
• Stand, mobiliario y luz
• Consumo eléctrico incluido
• Seguro
• Limpieza básica
• 1 plaza de parking gratuita
• Wi�
• 200 Invitaciones

Servicios incluidos Included services

 

8 m2 precio Pack Modular/Modular Pack price: 
1.148 €  (Precio �nal todo incluido / Final price everything included)(Precio �nal todo incluido / Final price everything included)

Los derechos de inscripción se facturarán por separado /
Registration fees will be billed for separately:  
423 €

* Ejemplo de precio para estand de 8 m2 enviando solicitud antes  
   del 12 de marzo. / Example price for an 8 sq.m stand sending 
   application before 12 March. 

IVA reducido no incluido / Reduced VAT not included 

Pack Modular 6 m2 Pack Modular 8 m2
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ANEXO / ANNEX

Atrae visitantes a tu estand con este Pasaporte/Guía del salón que 
se entrega a todos los visitantes en la entrada, incluyendo promo-
ciones a través de una yincana. Una vez visitados los estands y 
conseguidos los sellos pertinentes, entrarán en el sorteo de 
fantásticos premios. Medidas B-Travel Passport: 9x13cm.

• Precios según visibilidad:
   - Página entera: 500 € 
   - 1/2 página: 250 €

 Limitado a 20 partners

• Los partners dispondrán de los siguientes elementos:
   - Difusión orgánica a través de redes sociales
   - Visibilidad en un apartado especial de la web
   - Difusión vía e-mail a los visitantes
   - Reclamo para la visita de clientes potenciales a su stand
   - Branding 

• Los partners deben enviar el siguiente material:
   - Nombre del premio y breve descripción
   - Descripción de la pequeña prueba/pregunta para conseguir el   
     sello
   - Fotografías, a poder ser horizontales y con buena calidad, para 
     ilustrar su premio

 

Attract people to your stand with this Passport/Event Guide that will be 
handed out to every visitor at the entrance, featuring promotions 
through a scavenger hunt. Once they have visited all the stands and 
received the correct stamps, they will be entered in a draw with 
fantastic prizes. B-Travel Passport measurements: 9x13cm.

• Priced for visibility:
   - Full page: €500 
   - Half page: €250 

 20-partner limit

• Partners will enjoy the following bene�ts:
   - Organic dissemination through social networks
   - Visibility in a special section on the web page
   - Dissemination via email to visitors
   - Appeal to potential clients at your stand
   - Branding 

• Partners must supply the following material:
   - Name and brief description of prize
   - Description of the small challenge/question to receive the stamp
   - Photographs, preferably landscape and high quality, to show your 

prize

 

B-TRAVEL PASSPORT
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Coexpositor / Co-exhibitor 

A co-exhibitor is any company with a physical and commercial 
presence at the main exhibitor's stand. Signing up your co-exhibitors 
will provide you with the following bene�ts: 
 Exhibitor area access:
 - New products 
 - Catalogue
 - E-commerce (ServiFira, GastroFira, rental of meeting rooms...)
 - Hotels and Travel
 - 1 parking space free

 Publication of the company name and information, as well as being 
 included in all the trade show promotional material.

Co-exhibitor fee: € 200 + VAT

If you are co-exhibitor, enter the name of the exhibitor you are 
participating with.

Cuota coexpositores: 200 € + IVA

En caso de que usted sea coexpositor indique empresa expositora 
con la que participa.

Coexpositor es toda aquella empresa con presencia física y comercial 
dentro del estand del expositor principal. Dando de alta a sus 
co-expositores, podrán bene�ciarse de: 
 Acceso Área del Expositor: 
 - Novedades 
 - Catálogo 
 - E-commerce (ServiFira, GastroFira, alquiler de salas...) 
 - Hoteles y viajes
 - 1 plaza de parking gratuita

 Publicación del nombre y datos de la empresa, así como ubicación,  
 en todas las comunicaciones promocionales del salón.

3

Pack Visibilidad / Visibility Pack5
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ANEXO / ANNEX

Participa en nuestro espacio de cine con ambiente chill-out, donde se 
ofrecerán palomitas y se proyectará una cartelera diaria promocionan-
do los destinos de los sponsors. En cada pase: spots promocionales 
(20-30”) + cortometrajes y/o documentales (15-20’) aportados por 
los expositores.

   - 500 €/partner 

 Mínimo de 10 partners

• El espacio dispondrá de los siguientes elementos:
   - 1 Videowall 2x2  (soporte propio. Medida 2048 x 1156 mm - Peso   
     160 kilos)
   - 1 Ordenador portátil (directo a videowall)
   - 4 Altavoces + trípodes
   - Cableado y accesorios

• Los partners deben enviar el siguiente material:
   - Vídeo MPEG, códec H264, formato 16:9
   - Vídeo o spot ya preparado, tamaño spot TV (de 20" a 30")
   - Documental o cortometraje (15-20')
   - Logo en alta y baja resolución

Take part in our �lm lounge, where popcorn will be offered and a daily 
program of our sponsors’ destinations will be projected. Each session: 
promo spots (20-30”) + short �lms/documentaries (15-20’) supplied by 
the exhibitors.

   - €500/partner 

 10-partner minimum 

• The space will enjoy the following bene�ts:
   - 1 Videowall 2x2 (self-supported. Measurement 2048 x 1156 mm – 

weight 160 kg)
   - 1 Laptop computer (connected to the videowall)
   - 4 Speakers + tripods
   - Cables and accessories

• Partners must send the following material:
   - Video MPEG, codec H264, format 16:9
   - Prepared video, TV spot type (20” to 30”)
   - Short �lms/documentaries (15-20’)
   - Logo in high and low resolution

B-TRAVEL CINEMA

Pack Visibilidad / Visibility Pack 5
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5Modalidades de pago / Payment methods

Para que su pago sea registrado correctamente, deberá indicar en su
transferencia o en su cheque bancario/conformado a favor de FIRA 
INTERNACIONAL DE BARCELONA, el código de cliente y el número de
factura que aparece en las mismas.   

To ensure that your payment is registered correctly, please indicate your client
code and invoice number when sending a bank transfer or a cheque made
out to FIRA INTERNACIONAL DE BARCELONA.  

All payments should be made to Fira de Barcelona - B-TRAVEL 2020, by one 
of the following methods:
- Certi�ed cheque
- Cash deposit or credit card payment at the FIRA DE BARCELONA Customer   
 Service of�ce.
- Bank transfer to any of the indicated bank accounts:

Todos los pagos deben efectuarse siempre a favor de Fira de Barcelona 
- B-TRAVEL 2020, utilizando una de las siguientes formas:
-  Recibo domiciliado (solo para cuentas bancarias en España). Si se elige esta   
 modalidad, todas las facturas del salón B-TRAVEL 2020 le serán tramitadas por  
 esta vía de pago.
- Cheque conformado.
- Ingreso en efectivo o pago con tarjeta de crédito en las o�cinas de Servicios al  
 Cliente de FIRA DE BARCELONA.
- Transferencia bancaria en cualquiera de las cuentas bancarias indicadas:

ENTIDADES BANCARIAS / BANKS ACCOUNTS

CAIXABANK: c/c 2100 0927 56 0200017660                      
 SWIFT CODE: CAIXESBBXXX - IBAN CODE: ES49-2100-0927-5602-0001-7660                      
 (transferencias nacionales e internacionales / national and international bank transfers)
BBVA:  c/c 0182 6035 42 0100857117
 SWIFT CODE: BBVAESMMXXX - IBAN CODE: ES31 0182 6035 42 0100857117
 (transferencias nacionales e internacionales / national and international bank transfers)
BANC SABADELL:  c/c 0081 5084 04 0001290030
 SWIFT CODE: BSABESBB - IBAN CODE: ES19  0081 5084 04 0001290030
 (transferencias nacionales e internacionales / national and international bank transfers)
BANCO POPULAR ESPAÑOL:  c/c 0075 1586 95 0604422331
 SWIFT CODE: POPUESMM - IBAN CODE: ES30 0075 1586 95 0604422331
 (transferencias nacionales e internacionales / national and international bank transfers)

Potencie sus ofertas y servicios mediante un plan de visibilidad 
durante el salón, acompañado de una campaña off line y online.

Los visitantes participarán en un espacio personalizado con las 
ofertas de viaje de los expositores que ayudarán a potenciar las 
reservas. Entre todos los participantes que soliciten información, se 
sorteará un premio que consistirá en un viaje gratis.

• Durante el salón: 
   - Folleto personalizado para potenciar las reservas de las
     agencias de viaje.
   - Mapamundi con detalle de las agencias de viaje participantes
     como señalización en el recinto

• Campaña off-line: 
   - TV, prensa

• Campaña on-line: 
   - Difusión orgánica a través de redes sociales
   - Visibilidad en un apartado especial de la web
   - Difusión vía e-mail a los visitantes

• Campaña de RR.PP. / embajadores / in�uencers:
   - Viralización de videos-sel�es de anécdotas mientras viajan

• Precios según visibilidad:
   - Página entera: 500 €
   - 1/2 página: 250 €

• Los partners deben enviar el siguiente material:
   - Título y breve descripción de la oferta/experiencia (máx. 230
     caracteres)
   - Fotografías, a poder ser horizontales y con buena calidad, para
     publicar en redes
   - Logo

Pack Visibilidad / Visibility Pack 
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B-TRAVEL MARKET
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Boost your offer and service through a visibility plan during the event, 
accompanied by an online and of�ine campaign.

Visitors will take part in a personalized space with travel offers that will 
help to boost bookings. Participants who ask for information, will be 
entered into a draw for a free trip.

• During the event: 
   - Personalized brochure to boost travel agency bookings. 
   - World map highlighting the participating travel agencies as on-site 

signage.

• Of�ine campaign: 
   - TV, press

• Online campaign: 
   - Organic dissemination through social networks
   - Visibility in a special section on the web page
   - Dissemination via email to visitors

• PR campaign / brand ambassadors / in�uencers
   - Viral videos/sel�es of anecdotes while travelling

• Priced for visibility:
   - Full page: €500 
   - Half page: €250 

• Partners must send the following material:
   - Title and brief description of offer/experience (max 230 characters)
   - Photographs, preferably landscape and high quality, to be posted on 

social networks
   - Logo 




